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Disclaimer: Please comply with the relevant laws and regulations of the
country allowed to use, di is strictly prohibi this product is
strictly prohibited for any illegal purposes, such as illegal use of this product
caused by all legal consequences, are borne by the user, has nothing to do
with the company. Hereby declare!!
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Information to User:

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different.

from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Statement

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment

should be installed and operated with minimum distance of 20cm the radiator

your body. This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in
conjunction with any other antenna or transmitter

WIFI KAM ERA

Vielen Dank flir den Kauf dieses Produkts. Bitte lesen Sie dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie es verwenden und bewahren Sie es an einem
sicheren Ort auf.

Client Download

Bitte scannen Sie den unteren QR-Code, laden Sie die App "v720" herunter
und installieren Sie sie oder suchen Sie nach "V720" ﬂ im App Store fur
Mobiltelefone, um sie herunterzuladen und zu installieren.

Gerat hinzufligen

1. Offnen Sie die App "V720", klicken Sie auf
die obere rechte Ecke der Seite und klicken

Sie auf "+", um den Bindungsprozess zu
starten.

2. Wahlen oder geben Sie das WLAN-Konto ein, das Sie
verwenden mdchten, und geben Sie das Passwort ein.

3. Schalten Sie das Gerét entsprechend der Seitenfiihrung ein und
setzen Sie es zuriick. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet der blaue
Indikator schnell.

4. Warten Sie, bis das Gerat erfolgreich gebunden ist, und dann
wird die blaue Anzeige angezeigt.

Immer eingeschaltet. (Tipp: Wenn Sie eine Verbindung herstellen,
stellen Sie sicher, dass das Netzwerk entsperrt ist und die Kamera
normal eingeschaltet ist, blinkt die blaue Anzeige zu diesem
Zeitpunkt schnell. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die
Kontrollleuchte blau.)

AP-Modus

Offnen Sie den WLAN-Hotspot beginnend mit "NAX_" am Telefon.

Kehren Sie zur App "v720" zuriick und aktualisieren Sie die
Dropdownliste, wenn das Gerét angezeigt wird, bedeutet dies, dass die
Verbindung im Kurzstreckenmodus erfolgreich ist.

Anmerkung

1. Die anwendbare Arbeitstemperatur dieses Produkts ist - 10°C~50°C. Bitte
verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung, in der die
Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

2. Dieses Produkt ist ein elektronisches Prazisionsprodukt. Bitte verwenden
Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung, in der zu feucht ist oder Wasser
in das Produkt eindringen kann.

3. Um dieses Produkt besser zu verwenden, vermeiden Sie bitte die
Vorderseite und Seite der Linse in der Nahe des Glases, der weien Wand
und anderer reflektierender Objekte, um zu vermeiden, dass das Bild hell in
der Nahe und dunkel in der Ferne oder weiBlich ist.

4. Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Produkt innerhalb des Bereichs der Wi-
Fi- Signalabdeckung installiert und so weit wie méglich an einem Ort mit
besserem Wi- Fi- Signal platziert wird.Versuchen Sie, es weit weg von der
Mikrowelle oder anderen Orten zu installieren, die das Signal beeinflussen
kénnen.

Webcam sans fil

Merci d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire attentivement ce manuel
avant utilisation et le conserver dans un endroit sar.

Client télécharger

Veuillez scanner le Code QR ci - dessous, télécharger et installer I'
application "v720" ou rechercher "v720" m dans I'app store de votre
téléphone pour télécharger et installerinstallation

Ajouter un équipement

1. Ouvrez I'application "v720", cliquez en haut
adroite de la page, puis cliquez sur "+" pour
lancer le processus de liaison.

2. Sélectionnez ou entrez le compte wifi que vous souhaitez utiliser et
entrez votre mot de passe.

3. Ouvrez et configurez votre appareil conformément au Guide de la page.
Pendant ce temps, le voyant bleu clignote.

4. Attendez que la liaison de I'appareil réussisse, puis le voyant bleu reste
allumé. (Conseil: lors de la connexion, assurez - vous que le réseau est
ouvert et que l'appareil photo s'allume normalement, a ce stade, le voyant
bleu clignote rapidement. Aprés la connexion réussie, le voyant se stabilise
en bleu.)

Mode ap

Allumez le point d'accés WiFi de votre téléphone qui commence par "Nax".

Lorsque I'affichage de I'appareil signifie que la connexion en mode courte
distance a réussi, revenez a I'application "v720" et actualisez la liste
déroulante.

Notes

1. Latempérature de fonctionnement applicable pour ce produit est de - 10 ©
C ~ 50 °c. Veuillez ne pas utiliser ce produit dans un environnement ot la
température est trop élevée Trop haut ou trop bas.

2. Ce produit est électronique de précision. Veuillez ne pas utiliser ceci
Produit dans un environnement trop humide ou susceptible de provoquer de
I'eau Pour entrer le produit.

3. Pour une meilleure utilisation de ce produit, évitez I'avant et les cotés de la
lentille Prés des objets réfléchissants tels que le verre, les murs blancs, etc.,
pour éviter La peinture est lumineuse a proximité, sombre ou pale a
proximité.

4. Sil vous plait assurez - vous que ce produit est installé dans la couverture
du signal Wi - fi et placé dans un meilleur endroit pour le signal Wi - Fi
autant que possible et essayez de l'installer loin du four a micro - ondes ou d'
autres endroits qui peuvent affecter le signal.


https://manuals.plus/m/81d5494694026f58332d6dedf42fa36276e71bb48e42992e054fbdf7df93dce8

CAMERA WIFI

TSi prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e
tenerlo al sicuro.

Scaricare client

Scansiona il codice QR qui sotto, scarica e installa I'app "V720" o visita
il produttore del telefono cellulare per assistenza Cerca "V720" m nel
negozio per scaricarlo e installarlo.

Aggiungi dispositivo

1. Aprire I'app "V720", fare clic sull'angolo in
alto a destra ht della pagina e fare clic su "+"
per avviare il processo di binding.

2. Selezionare o immettere I'account WiFi che si desidera utilizzare e
compilare la password.

3.Svolto e effettuato I'esame conformemente agli orientamenti per I'
attuazione. A quel tempo, l'indicatore blu lampeggia rapidamente.

4. Attendere che il dispositivo sia collegato correttamente e quindi I'
indicatore blu sia sempre acceso. (Suggerimento: durante la connessione,
assicurarsi che la rete sia sbloccata e che la fotocamera sia accesa
normalmente, l'indicatore blu lampeggia rapidamente in questo momento.
Dopo il successo della connessione, |a spia spia € blu costante).

Modalita AP

Apri I'hotspot WIFI iniziando con "NAX " sul telefono.

Tornare all'app "v720" e aggiornare il dropdownlist, quando viene visualizzato
il dispositivo significa che la connessione in modalita a corto raggio é riuscita.

nota

1. La temperatura di lavoro applicabile di questo prodotto €-10°C ~50 °C.
Si prega di non utilizzare questo prodotto in un ambiente in cui la
temperatura & troppo elevata

alto o troppo basso.

2. Questo prodotto & un prodotto elettronico di precisione. Si prega di non
usare questo

prodotto in un ambiente in cui & eccessivamente umido o pud causare acqua
per inserire il prodotto.

3. per utilizzare meglio questo prodotto, si prega di evitare la parte anteriore
e laterale della lente

vicino al vetro, parete bianca e altri oggetti riflettenti, al fine di evitare
I'immagine & luminosa vicino e scura in lontananza o biancastra.

4. Assicurarsi che questo prodotto sia installato all'interno della gamma di
copertura del segnale Wi- Fi e posizionato, per quanto possibile, in una
posizione con un segnale Wi- Fi migliore, e cercare di installarlo lontano dal
forno a microonde o da altre posizioni che potrebbero influenzare il segnale.

Camara de red inalambrica

Gracias por comprar este producto, lea cuidadosamente este prospecto
antes de usarlo y Guardalo adecuadamente.

Descarga del cliente

Escanee el Codigo QR de abajo, descargue e instale la aplicacion "v720
", 0 en el fabricante de teléfonos méviles debe Busque en la tienda "
v720" ﬂ para descargarlo e instalarlo.

Afadir dispositivos

1. abra la aplicacién "v720", haga clic en la
esquina superior derecha de la pagina y luego
haga clic en "+" para iniciar el proceso de
vinculacién.
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